





CTpykTypa U coaepkaHue TUCHUIIMHBI

1. Henu u 3axa4u JUCUUILUIHHBI, €e MECTO B y4eOHOM mpouecce

OcHoBuo#t menpto  kypca «IIpodeccnonanpHpie KOMMYHUKallMd —Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE» (QHIVIMMCKUH S3bIK) SBJIAETCS MOBBILIEHUE YPOBHS BIIAJCHUS
AHTJIMHACKUM $I3BIKOM, JOCTUTHYTOI'O Ha MpEeAbIAYyIIEeHd CTyNeHH oOpa3oBaHUd, U
OBJIAJICHUE  CTyJA€HTaMd  HEOOXOJAMMBIM U JOCTaTOYHBIM  YpPOBHEM
KOMMYHHUKATUBHOM KOMIIETEHLMH, TO3BOJIAIONIEH HCHOJb30BaTh WHOCTPAHHBIN
S3bIK B IPOIECCE YCTHOI'O M MHCHbMEHHOTO OOILIEHUs ISl PElICHUs COLUAJIbHO-
KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/lad B MPOGECCHOHANIBHONU NEATEIbHOCTH, a TaKXKe s
JanbHEHIIero camooopa3oBaHusl.

3amayamu OCBOEHUS JVCLHUTUIAHBI SABJISIIOTCS pa3BuTHE U
COBEpIICHCTBOBAHUE HMHOSA3BIYHOW KOMMYHHMKATHMBHOW KOMIETEHLIIMU B 00JACTH
COLIMAJILHON paboThl, HamOoJiee TMOJHAs peanu3anus paHee NPHOOPETEHHBIX
pPELENTUBHBIX M OCOOCHHO NPOAYKTHBHBIX SI3bIKOBBIX HABBIKOB pPEUYEBOIl
NeATeNIbHOCTH B podeccuoHanbHol cepe, B TOM Yuce:

1. CoBepuieHCTBOBaHUE JEKCUKO-IPAMMATHYECKUX HABBIKOB, IMOJTYYEHHBIX
B TEUYEHHE Kypca 00yuyeHus Mo mporpamme OakanaBpuarta. Peanmszanus 3HaHuN
JIEKCUKO-IPAMMaTHYECKOTO MaTepuaia TUIIUYHOTO LISt CUTYaLH
po(ecCHOHANBHOTO OOIIEHUS Ha aHIJIMICKOM SI3bIKE MPU OCYILECTBIEHUU BCEX
BUJIOB MMCbMEHHOW U YCTHOU KOMMYHHUKALIUH.

2. JlanbHeiiliee pa3BUTHE CIOCOOHOCTH HAXOJUTh, AHATU3UPOBATH W
KPUTUYECKA OILIEHUBaTh HUHQPOPMALIMIO, TIOJYYEHHYIO U3  aHIJIOS3BIYHBIX
HMCTOYHUKOB (B TOM 4Hciie — U3 ceTu MlHTepHer).

3. PasButHe u 3akpersieHHWe YMEHMII W HaBBIKOB MOHOJOTHYECKON U
JUATIOTUYECKON peurd B 00JACTH MEXKKYJIbTYpPHOW KOMMYHHUKAIUU (IEIOBON W
npoecCHOHaNbHBIN 3TUKET).

4. OgnaneHue SI3bIKOBBIMU OCOOEHHOCTSAMM NPO(ECCHOHATIBHOTO S3bIKA,
TepMUHaMU, (GOpMaMU YCTHOM U MUCbMEHHOU MPOGEeCCUOHAIBHOM KOMMYHUKAIUU
Uit (OPMHUPOBAHUST MHOSI3bIYHOM KOMMYHHMKAaTUBHOM KOMIIETEHLIMM B 00J1acTH
COLIMAJIBHON PabOTHI.

5. CoBeplIeHCTBOBaHME HABBIKOB M YMEHUW HAMHUCAaHUS U OQOpMIICHUS
HAy4YHOU KOPPECTOHACHIIMHU (AHHOTALUMU, CTaTel).

6. 3akpemyieHHe  HaBbIKOB  YCTHOIO  MYyOJMYHOIO  BBICTYILICHUS
po(eccHOHaIBbHOTO XapaKTepa.

2. Mecro mucuuninnbl B cTpykrype OOII BO

Hucuunnuna «IIpodeccuonanpbHple KOMMYHHKAallMd Ha WHOCTPaHHOM
si3bIke» (aHrnuiickui si3p1k) b1.0.01. oTHOCUTCS K IUKITY TUCIUIUIMH 0053aTeIbHOM
gactu. HeoOX0AMMBIMU YCTIOBHSIMH TSI OCBOCHUS JUCIUIUTMHBI SIBIISIOTCS: 3HAHUS
OCHOBHOTO KypcCa aHTJIMICKOTO S3bIKa; MHOCTPAHHOTO S3bIKa B c(epe ColnaIbHOU
paboThl (aHTTUHCKUM SI3bIK), YMEHUS YUTaTh W NEPEBOJAMTH TEKCThI OOIIe-
NOJINTUYECKOTO M MNPO(PECCHOHAIIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  Xapakrepa ¢
aHTJIMICKOTO SI3bIKa MCITONB3YS CJIIOBAPb; UMETh HAaBBIKM IPOCMOTPOBOIO YTEHMS;
ONPENEIIATh OCHOBHBIE IPAMMATUYECKUE CTPYKTYPBI U UCMOJb30BaTh UX B YCTHOMU
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U TNHUCBMEHHOM pe4Yu; COCTAaBIATH MOHOJIOTMYECKME M JUAJOTMYECKHUE
BBICKa3bIBaHUSI B 00BbEME MPOrpaMMbl Kypca aHIJMHCKOro s3bika. CopaepikaHue
JUCLHUIUIMHBI SIBISETCS JIOTUYECKUM IPOAOJDKEHUEM COAEP/KAHMUS JUCLUILIAHBI
NHocTpaHHbIN S3bIK, H3y4aeMOM M0 MporpaMMe OakajzaBpuaTa U CIIy>KUT OCHOBOM

I I[&JII)HGﬁHIGFO COBCPIICHCTBOBAHHWA 3HAHWUA HHOCTPAHHOT'O A3bIKA.

3. TpeOoBaHus K pe3yJbTATAM OCBOCHHS COAEPKAHUS JUCUUIINHbBI
YHuBepcajbHble KOMIIETEHIUU

YK-4. CnocoOeH npUMeHATh

roCyJIJapCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKaX

npo¢ecCHOHATBLHOTO
B3aUMOJICHCTBUS Ha
rOCyapCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKaX.

HaumenoBanue Kon u HanmeHoBaHue WHankaTtopel JOCTHXKEHUS
KaTeropuu (rpymnmsl) YHUBEPCAIbHOW KOMIIETEHIIMN | KOMIIETEHLIUN
YHHUBEPCATIBHBIX BBIITYCKHHUKA (151 ITAaHUPOBAHMS
KOMIIETEHIINI pe3yJIbTaToB
00y4YeHHs 10 JIeMEHTaM
o0OpazoBaTenbHON
IIpOrpamMMmbl U
COOTBETCTBYIOILIUX
OLICHOYHBIX CPEJICTB)
KommyHukanus VYK-4.1. BeiOupaer Ha 3HaTh

YIOTPEOUTENbHYIO JIEKCUKY
(B TOM 4McCIIE TEPMUHOJIOTHUIO

COBpPEMEHHBIE KOMMYHHUKaTHBHO- npodeccuoHaIBHOM cdephl)
KOMMYHHKaTHUBHbIE IpUEMJIEMBIE CTUJIM JIEJIOBOTO | MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B
TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJIE HA | OOLICHHUS. o0beMe, HEOOXOJMMOM TS
MHOCTPaHHOM(BIX) VYK-4.2. OcyuiectBiser oOLIeHMsI, YTEHUSI U IEpEeBOJA
A3bIKe(ax), s YCTHYIO U TUCbMEHHYIO MHOSA3BIYHBIX TEKCTOB
aKaJieMU4eCKOro 1 JIEJIOBYI0 KOMMYHUKALHIO C npodeccHoHaIbHOM
po¢eCCUOHATIBLHOTO YU€TOM COLIMO-KYJIBTYPHBIX HaIpaBJICHHOCTH;
B3aUMOJCUCTBUSA pasyinuuii B porecce JIEKCUYECKUE U

rpaMMaTUYECKUE CTPYKTYPhI
M3y4aeMoro s3bIKa; paBuia
odopmIIeHUs yCTHOM
MOHOJIOTHYSCKON U
JIMAJIOTUYECKON peun;
3aKOHOMEPHOCTHU
aKaJeMUYCCKONU B
npodeccHoHaATLHON YCTHOU U
MUCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUU
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE
YMETh:

OCYIIECTBIISTh
aKaJIEeMMUYECKHE U HAyUYHbIE
KOMMYHHKAIIUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE C
MIPUMEHEHUEM COBPEMEHHBIX
KOMMYHHUKATUBHBIX
TEXHOJIOTHil; YNTATh
JUTEPATYpPyY MO
CIIeIINATLHOCTH,
AHAJIU3UPOBATH MOJYYECHHYIO




uH(pOPMAIIHIO;
BOCIIPUHHUMAThH CMBICIIOBYIO
CTPYKTYPY TEKCTa; BBIJCIISATH
TJIaBHYIO U BTOPOCTETIEHHYIO
UHPOPMAIIHIO; TPUMEHSTH
3HAHUS UHOCTPAHHOTO S3bIKA
JUISL OCYILIECTBIICHHS
MEXJIMYHOCTHOTO U
npo¢heCCUOHATIBHOTO
0OILIEHHST; COCTABIISTE
Hay4HbBIE TEKCTHI Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIK
BBIPAKaTh MBICIIH U
cOOCTBEHHOE MHEHUE B
MEXITUYHOCTHOM,
aKaJeMUYECKOM U
npodeccuoHaTbEHOM
00IIIeHNH Ha UHOCTPAHHOM
SA3BIKE;

BIIAJICTh:

MIPAKTUIECKIMH HaBBIKAMHU
KOMMYHHKAIIUU B YCTHOU U
MMCbMEHHOM popme Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE IS
peleHus 3a1au
npodecCuoHaTbHOM
NeSITebHOCTH;
MPaKTUYECKUMH HaBbIKAMU
YTEHUS U NIEPEeBOIA
npodecCuoHaNTbHOM
JUTEPATYPbl, OCHOBHBIMH
HaBbIKaMU U3BJICUECHUS
IJIABHOW U BTOPOCTEIICHHOU
nH(pOpMaLIUY; HaBbIKAMU
nyOIUYHOM peyn,
apryMeHTaluu, BeIeHUS
JMCKYCCHH; HaBBIKAMU
COCTaBIICHUS KPaTKUX
TEKCTOB
CHEHAIN3UPOBAHHOTO
Xapakrepa, (AaHHOTalu).

4. CTpyKTYypa M coJepKaHue JTUCHUILTUHbI

4.1. O0beM yueOHOM QUCHMIJIMHBI U BUAbI Y4e0OHOH padoThI

Buj y4eOHoii padoThI

Ounas ¢popma 3aounas popma

OO0uias yueOHasi Harpy3Ka (Bcero)

108 108




(3 3au4. en) (3 3a4. en)

O0s3aTeqIbHAsI KOHTAKTHAsA padoTa (Bcero) 24 4
B TOM 4HcJIe:

Jlexmn - -
CeMmuHapcKue 3aHITH - -
[IpakTHyecKkue 3aHATHS 24 4

JlaGoparopabie pabOThI - -

KypcoBas paboTa (KypcoBoii MPOEKT) - -

Hpyrue  QopmMbl U METOABI  OpraHU3ALUU - -
o0pa3oBaTeNLHOIO Ipolecca

CamocrosiTesibHasi padoTa cTy/ieHTa (BCero) 84 104

dDOpMa aTTcCTalnun 3a4CT 3a4CT

4.2. Conep:kaHnue pa3aejioB IMCUUIIIMHBI
Cemecrp 2

Tema 1. Current trends in intellectual communication. The impact of another
culture on a person or society.
Discussing the topic: asking and answering questions. Reading for
details. Test.
Tema 2. English language in the field of professional communication: business
ethics.
Discussing the topic: asking and answering questions. Summarizing
information. Test.
Tema 3. Professional vocabulary and intellectual communication: use of
terminology in the field of professional communication.
Finding equivalents. Giving descriptions. Fill in exercises. Working
with dictionaries.
Tema 4. Written professional communication: official style. Lexical, grammar,
and structural peculiarities.
Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,
substitutional exercises.
Tema 5. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing.
Selection of reference words in the article. Coherence of the text.
Algorithm for writing abstracts.
Tema 6. Oral professional communication: lexical, grammar, and structural
peculiarities. Speech communication patterns.
Fill in exercises. Preparing dialogues. Creative tasks.
Tema 7. Oral professional communication: development of basic skills of
public (monologue) speech.
Preparing monological speech. Structuring a presentation. Fill in
exercises. Creative tasks.
Tema 8. Oral professional communication. Presenting scientific report:
presentation structure.
Creative work. Cause-effect statements. Connecting elements.
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Tema 9. Oral professional communication. Presenting scientific report:
specifics of making presentations.
Creative work. Transitional elements of monological speech.

Tema 10. Oral professional communication: dialogue form of professional
communication. Speech communication patterns.
Connecting and transitional elements of oral speech. Types of
questions and ways of answering.

Tema 11. Improving the ability to participate in dialogues in situations of
professional communication. Dealing with questions.
Questions for details. Answering difficult questions.

Tema 12. Oral professional communication. Discussing a report: lexical and
grammar peculiarities of conduction a discussion.
Questions for details. Creative work.

4.3. Jlekunu no aucuuiuinHe «IIpodeccuoHa/ibHbIe KOMMYHUKAIIUM HA
HHOCTPAHHOM fI3bIKE)» He MPEeAINOJIAralnTcs YUeOHbIM IVIAHOM.

4.4. IlpakTnyeckue (CeMUHAPCKHE) 3AHATHS

Ne
n/n Ha3Banue TeMbI Ounas 3aounas
dopma dopma
1 Current trends in intellectual communication. The 2 1
) impact of another culture on a person or society
English language in the field of professional 2
2 communication: business ethics
Professional vocabulary and intellectual communication: 2
3. use of terminology in the field of professional
communication
4 Written professional communication: official style. 2 1
) Lexical, grammar, and structural peculiarities.
5 Written professional communication: scientific research. 2
) Abstract writing.
6 Oral professional communication: lexical, grammar, and 2 1
) structural peculiarities. Speech communication formulars.
7 Oral professional communication: development of basic 2
) skills of public (monologue) speech.
? Oral professional communication. Presenting scientific 2
) report: presentation structure.
9 Oral professional communication. Presenting scientific 2
' report: specifics of making presentations.
Oral professional communication: dialogue form of 2
10. | professional communication. Speech communication
formulars.
Improving the ability to participate in dialogues in 2
11. | situations of professional communication. Dealing with
questions.




Oral professional communication. Discussing a report: 2 1
12. | lexical and grammar peculiarities of conduction a
discussion.
Hroro: 24 4
4.6. CamocTosiTe/ibHAs padoTa CTYACHTOB
Ne
n/n Hazpanue Tembl Bua CPC Ounas | 3aounas
dopma dopma
o [ToaroToBka K MPaKTHYECKHM
Cultural peculiarities of 5 P
1. Co 3aHATHUSIM: CTHJIUCTUYECKHE 6 8
communication
0COOEHHOCTH OOIIEHUS
. [ToaroroBka kK NpakTUYECKUM
Style-forming  factors  of A p
2. S 3QHATHAM: JIEKCHKO- 7 8
scientific style
rpaMMaTHYeCKUe YIIPAKHEHUS
Vocabulary of professional
communication. Speech [ToaroToBka K MpPaKTUYECKUM
3. | communication formulars 3aHATHUSAM: JIEKCUKO- 7 8
that express various rpaMMaTHYeCcKUe yIpaKHEHHS.
communication intentions
Dependence of the terms
translation on the [ToaroToBka K MpaKTUYECKUM
4. | communicative and 3AHATUSIM: JIEKCHUKO- 6 8
pragmatic parameters of the IrpaMMaTHYECKUE YIIPAKHEHUS
text
. .. [TonroroBKa K MPaKTHYECKUM
Algorithm of writing 3aHI:ITI/I$IM' p EKCHKO
5. | abstracts. Selection  of aMMaTI/I.‘IeCKI/Ie - 7 9
reference words in the article | - ymp '
Pabora ¢ TekcToMm
Fixing the most common | [TogroroBka k mNpaKTUYECKUM
6 vocabulary related to the | 3aHsATHAM: JICKCHYECKUE 7 3
" | common language and | ympaxuenus.  PaGora  co
reflecting the specialization CJIOBapeM
[ToaroToBka K MPaKTHYECKHM
Main features of monologue | 3aHATHIM: JIEKCUKO-
7. | speech: relative continuity, | rpaMMaTHYECKHUE YIIPAKHEHUS. 6 9
expansion and consistency CocTaBiieHHE MOHOJIIOTMUECKUX
BBICKA3bIBAaHUI
) [TonroroBka K MPaKTHYECKUM
Presentation: control, a p
) . . . 3aHSATHUSIM: JICKCHKO-
manipulation, and interaction
8. . . rpaMMaTH9YeCKue yIpakHEHHUS. 7 8
between people involved into
O CocraBiieHHE MOHOJIOTHYECKUX
communication .
BBICKA3bIBAaHUI
[ToaroToBka K MPaKTHYECKHM
) ... | 3aHATHSAM: JIEKCHKO-
Presentation: extra-linguistic
0. rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHUS. 7 8

means of communication

CocraBieHre MOHOJIOTHYECKUX
BBICKa3bIBaHUHI
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IlogroroBka K IPaKTUYECKUM

Dialogues-incentives to | 3aHATHAM: JIEKCHUKO-
10. | action, exchange of | rpaMMaTuyeckue yrnpaKkHeHHUS. 6 9
information CocraBiieHre TUAIOTAYECKUX

BBICKA3bIBAaHU M

[loaroToBka K NpaKkTUYECKUM
3aHITUIM: JICKCHKO-
IrpaMMaTHYECKUE YIPaKHEHHUS. 7 8
CocraBiieHHEe MOHOJIOTHYECKUX
BBICKA3bIBaHUH

[ToaroToBka K MpaKTUYECKUM
3aHATHAM: JIEKCUKO-
12. | Discussing a report rpaMMaTH4eCcKUe YIpaKHEHUS. 7 9
CocraBiieHre MOHOJIOTHYECKUX
BBICKA3bIBAaHUH

Dialogues  —  questions,

. questions for details

3a4yer [ToAroToBKa K 3a4eTy 4 4

HUroro: 84 104

4.7. KypcoBbie padoTbl/npoekThl o aucuuiinue «llpodeccnonanbubie
KOMMYHHUKALIMM HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKe» He MNpPeanojaralTcs y4eOHbIM
IIAHOM.

5. O0pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH

[IpenoaBanvie MUCHIUIUIMHBI BEACTCS C MPUMEHCHHEM CIEAYIONIMX BHIOB
00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJOTUH: OOBSICHUTEIHHO-UUTFOCTPATHBHOTO OOYy4YEHUS
(TEXHOJIOTHS TOACPKUBAIOIIETO OOYYEHHS, TEXHOJOTHUS MPOBEACHUS YueOHOMU
JUCKYCCUH), WH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUM (TIPE3CHTAIIMOHHBIE MaTepUalbl),
pa3BHUBAIONINX W WHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTEIIbHBIX TEXHOIOTHH.

[IpakTryeckne 3aHATUS TPOBOIATCS C MCIOJB30BAaHUEM pPa3BUBAIOIIHNX,
npOoOJIEMHBIX, MPOEKTHBIX, HH(MOPMAIIMOHHBIX (MCIOJIB30BAHUE DJIEKTPOHHBIX
00pa3oBaTeNbHBIX PECYPCOB ) 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUH.

C uenpio GopMuUpoBaHHS U Pa3BUTHS NPOodecCHOHATBHBIX HABBIKOB
00ydJaronmxcsi HMCHOIB3YIOTCSI MHHOBAIMOHHBIE 00pa30BaTeNIbHBIE TEXHOJOTUU
Ipy  pealu3alii  pa3jIudHbIX BHUJIOB ayJUTOPHON pabOThl B COYETAaHUH C
BHeayauTOopHOH. Hcmonb3dyembie oOpa3oBaTelbHbIE TEXHOJOTUU U METOMIbI
HAIpaBJICHBl Ha TIOBBINICHWE KadyecTBa TIOJTOTOBKH IIyTEM pPa3BUTHS Y
o0ydJaronuxcsi CriocoOHOCTEH K caM000Pa30BaHUIO U HAIEIICHBI HA AaKTUBHU3AIUIO U
peanu3aluio JUYHOCTHOTO MOTEHIIHAIA.

[Ipu oOydeHnn UCTIONB3YIOTCS CAEAYIONINE 00pa30BaTEIbHbIE TEXHOIOTUHU:

— TexHON0THsI KOMMYHHUKATHBHOTO O0YYCHHSI — HallpaBJieHa Ha (GOPMHUPOBAHKE

KOMMYHUKATHBHOW KOMITETEHTHOCTH CTYICHTOB, KOTOpas SBISICTCS 0a30BOH,

HEOOXOMMOM IS afjanTallid K COBPEMEHHBIM YCIOBHSAM MEKKYJIbTYpHON
KOMMYHUKAIIIH.

— TexHonorust pa3HO-ypoBHEBOTO (auddepeHIIMPpOBAaHHOTO) OOyYeHUS —

IpeanosiaraeT OCyieCTBICHUE MO3HABATEIbHON JIEATEbHOCTH CTYACHTOB C

y4€TOM MX WHIAUBUAYaJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH, BO3MOKHOCTEH M MHTEPECOB,

9



NOOLIPSISt UX PEeaqu30BbIBATh CBOW TBOpYeckui noreHuuan. Co3naHue u
UCII0JIb30BAaHUE AUATHOCTUYECKUX TECTOB SIBISETCS HEOTHEMIIEMOM YaCThIO
JTAHHOM TEXHOJIOTHH.

— HudopmanmonHo-koMmmyHukanuonusle TexHosorun (MKT) - pacmmpsroT
pamMKu 00pa3oBaTENbHOTO MPOLECCa, MOBBIMIAS €ro NPAKTUYECKYIO
HaIpPaBJICHHOCTh, CHOCOOCTBYIOT HWHTEHCU(UKAIIUU  CAMOCTOSITEIHHOMN
paboThl 00y4aeMbIX U MOBBIIICHUIO TTO3HABATEIBHON aKTUBHOCTU. B paMkax
HUKT BoigesnstroTest 2 BUAa TEXHOIOTHH:

a. TEXHOJIOTHSI UCTIOJIb30BAHUS KOMIIBIOTEPHBIX MTPOTPaMM — MO3BOJISET
3¢ (HEKTUBHO JAOMOIHUTH MPOIECC O0YUECHHUS SI3BIKY Ha BCEX YPOBHSX.
MynbTUMEINITHBIE IPOTPAMMBI PEIHA3HAYEHBI KaK JJIs
ayJIMTOPHOMU, TaK U CAMOCTOSATENbHON paOOThI CTYICHTOB U
HaIlpaBJICHbI HA PA3BUTHUE IPAMMATHUYECKUX U JIEKCUUYECKUX HABBIKOB.

b. MHTEPHET-TEXHOJIOIMH — MPEAOCTABIISIOT IIUPOKHE BO3MOXKHOCTH
JUTsI Iorcka nHGOpMaIHH, pa3padOTKH MEXITYHAPOIHBIX HAYYHBIX
IIPOEKTOB, BEICHHS HAYYHBIX UCCIIETOBAHMM.

— TexHonorus WHAMBUAYAIU3ALMK OOYYEHHS — IIOMOTraeT peau30BbIBAThH
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  MOJAXOJl, YYHUTBIBasE WHIWBHUIyaJIbHbIE
0COOEHHOCTH U MOTPEOHOCTHU CTYJIEHTOB.

— TexHonOrus TeCTUPOBAHUS — UCIIOIB3YETCS ISl KOHTPOJISI YPOBHSI YCBOCHUS
JIEKCUYECKHUX, TPAMMATUYECKUX 3HAHUN B paMKax OINpeAesICeHHON TeMaTUKU
Ha omnpenenéHHoM dtane oO0ydeHus. OcyllecTBIEHHWE KOHTPOJIS C
UCIOJIb30BaHUEM TEXHOJIOTMH TECTUPOBAHHUS COOTBETCTBYET TPeOOBAHUSIM
BCEX MEXJYHApPOJHBIX HK3aMEHOB 10 MHOCTPAHHOMY s3bIKy. Kpome Toro,
JaHHasET ~ TEXHOJIOTMS  MO3BOJIIET  NPENOJABaTEN0  BBISIBUTH U
CUCTEMATU3HPOBAThH ACHEKTHI, TPEOYIOUIUE JOMOJIHUTEIBHON IPOPAOOTKH.

— MHrpoBast TeXHOJOTHsS — MO3BOJISIET Pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHHsS psiaa
BO3MOKHBIX CIIOCOOOB pelIeHusi MpoOjeM, AaKTUBU3HUPYS MBIIIICHUE
CTYJICHTOB U PACKPbIBAsl INYHOCTHBINA MOTEHI[MAN KaXXI0T'0 y4aIErocs.

— TexHonmorus pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBILIUIEHUS — CHOCOOCTBYET
GbOpMUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEH JIMYHOCTH, CHOCOOHONW KPUTHYECKU
OTHOCUTBHCS K MH(POpPMAIIUU, YMEHHUIO OTOMpaTh MH(OpMAIUIO ISl pelIeHUs
MOCTABJICHHOW 3a7a4H.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE " uHopManMOHHOE o0ecneueHune
AUCIHUNJIMHBI:
a) OCHOBHAas JiUTeparypa:

1. Ot akageMu4ecKoro nuchbma - K Hay4YHOMY BBICTYIUIEHUIO. AHIJIUHACKHIMA

sa3b1K / Depopoa MLA. - M. : ®JIMHTA, 2018. - ISBN 978-5-9765-2216-9 - Tekcr

anekrpounbit  // OBC "Koucynmerant crynmenta" : [caiit]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

2. Hertspesa JI./l., AHIIIO-pycCKUii C1OBaph IOpUAMYECKUX TepMUHOB / [1ox

penakuueit JI.[. lertsapesoii. - M. : I[Ipocnekt, 2015. - 216 c. - ISBN 978-5-392-
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15476-0 - Tekcr : anextponnsiit // ObC "Koncynbrant crynenta” : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785392154760.html

0) 1oMOJIHMTE/IbHAs JIUTepaTypa:

1. ®ponosa B.I1., JlenoBoe obmieHne (AHTIUICKUM A3BIK) : yuel. mocodue /
®ponosa B.I1. - Boponex : BITYUT, 2018. - 160 c. - ISBN 978-5-00032-355-7 -
Texkcr : anektponnbiii // DbC "Koncynerant crygenta" : [caiit]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323557.html

2. Komesaposa WN.b., UHOCTpaHHBIN S3BIK TPOQPECCHOHATBLHOTO OOIICHUS
(aHTnuiickui s3bIK) @ yueO. moco6. / Komeaposa U.b., Mupomnuiyenko E.H -
Boponex : BI'YUT, 2018. - 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6 - Tekcr :
anektpoHueit  // OBC "Koncynerant cryaenTta" : [caiit]. - URL
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.html

3. KpacnomexoBa I'.A., English for academic and scientific purposes :
yueOHoe nocobue / Kpacnomekosa I'.A. - PoctoB H//] : U3n-Bo FODY, 2017. - 157
c. - ISBN 978-5-9275-2550-8 - Texkct : anekrponnsiii // OBC "Koncynbrant
cTyneHra" : [caitT]. - URL ;
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927525508.html

4. Hopomenko A.B., Russian Law for Communication in English /
Hopomienko A.B. - M. : Ilpocnekr, 2017. - 352 ¢. - ISBN 978-5-9909313-7-4 -
Texct : smektponnsiii // DBC "KoncynbranTt cryaenta" : [caiit]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785990931374.html

5. Nurutdinova A.R., Master's Degree: education and research. P. 1 / A.R.
Nurutdinova - Kazans : U3garensctBo KHUTY, 2017. - 160 c. - ISBN 978-5-7882-
2187-8 - Tekct : anexkrponHsii // DbC "Koncynbrant crynenta” : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788221878.html

B) METOAUYECCKHUE PEKOMEHAAIINHA

1. TI'ykoBckas T.I'., Burpenko W.II., A Way to Perfect Presentation.
Meronnueckre yKazaHus K TPAKTHYECKUM  3aHSITUAM 1O  JUCHUIIIMHE
HNHocTpaHHbIN S3bIK B MPOGECCUOHANBHON cdepe sl CaylaTenel MarucTparyphbl
HanpasiaeHus: noArotoBku 38.04.08 ®dunancel u kpeaut, 38.04.01 DxoHoMmuKa,
38.04.02 Menemxment, Jlyranck JIHY um. B.Jlans, 2018r., cTp.61

I) HHTePHET-PeCcypChl:

MuHHCTEPCTBO HAYKU U BBICIIETO 00pa3zoBanus Poccuiickoit @enepauuu —
https://www.minobrnauki.gov.ru/

OenepanbHas ciyx0a 1Mo Ham3opy B cdepe oOpa3oBaHusl U HAYKA —
http://obrnadzor.gov.ru/

MunuctepctBo oOpa3oBanus u Hayku Jlyranckoit Hapognoit Pecrybnuku —
https://minobr.su
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Haponnsriit coet Jlyranckoit Hapoanoit Pecry6nuku — https:/nslnr.su

[Topran ®enepanbHbIX TOCYAapCTBEHHBIX OOpa30BATEJIbHBIX CTAHIAPTOB
BbICIIEro oOpa3zoBanus — http://fgosvo.ru

®enepanbhblil mopran «Poccuiickoe odpazoBanue» — http://www.edu.ru/

Nudpopmannonnas cucrema «EamHoe okHO nocTtyma K 00pa3oBaTeIbHBIM
pecypcam» — http://window.edu.ru/

denepaibHBI  LEHTP HUHPOPMAIMOHHO-00PA30BaTEIbHBIX PECYpPCOB —
http://fcior.edu.ru/

JJIeKTPOHHBIE OMOJINOTEYHbIE CHCTEMBI U PeCypPChI

DnekTpoHHO-OMbMMoTeyHass  cuctema  «KoHcynmbTaHT — cTyaeHTa»  —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

DIIeKTPOHHO-0MOINOTEUHAS cucTtemMa «StudMed.ru» —
https://www.studmed.ru

Youtube. An easy "presentation example" to introduce your presentation //

[DJIEKTPOHHBIM pecypc]. - Pexum JNOCTyma:
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
Presentation-process. — Pexum JOCTyIa: WWww.presentation-

process.com/presentation-sample.html

NudopmanuoHHbiii pecypc 0udJIn0TEeKH 00pa3oBaTebHOM
OpraHu3auuu
Hayunas 6ubnuorexa umenu A. H. KonsieBa — http://biblio.dahluniver.ru/

7. MaTepl/IaJIbHO-TeXHI/I‘IeCKOe o0ecmeueHue ANCHUII/IMHBI

OcBoenne  guctuiuinabl — «lIpodeccroHanbHble  KOMMYHHMKallMd — Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3bIKE» (QHIVIMICKUM  S3bIK) MPEANOJaraeT HUCIOJIb30BaHUE
aKaJIEMAYECKUX  ayAUTOPUH, KOMIIBFOTEPHOTO  KJIACCa, COOTBETCTBYIOIIUX
JEUCTBYIOIIUM CAHUTAPHBIM U IIPOTUBOMOKAPHBIM ITPaBUJIaM U HOPMaM.

[Ipouee: pabodee MecTO MpenojaBatelis, OCHAIICHHOE KOMIBIOTEPOM C
noctynom B lHTEepHET, MarHuToHOHOM, MYJIHTUMEIUUHBIM MMPOEKTOPOM.

IIporpaMmmHoe o0ecneyeHne:

BbecniaTtHoe
DOYHKIMOHAJIBLHOE
MporpamMmmMHoe Ccebuikn
Ha3HaYeHHe
o0ecreyeHue
OducHsrii maket Libre Office 6.3.1 https://www.libreoffice.org/
e https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
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https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://biblio.dahluniver.ru/
https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OnepanuoHHas

https://ubuntu.com/

cucreMa UBUNTU 15.04 https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
Bpayzep Firefox Mozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpaysep Opera http://www.opera.com
. Mozilla : .
[TouTOBBIN KITUEHT . http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
Thunderbird

dalin-MeHemKep

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBatop 7Zip http://www.7-zip.org/
Tpadpuseckuit GIMP (GNU Image | http://www.gimp.org/

5 AKTO Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8
pei p Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
Penakrop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Aynauoruieiiep VLC http://www.videolan.org/vic/
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https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

8. OueHouHble cpeacTBa MO AUCHUILIIMHE

IHacoopr
OLICHOYHBIX CPEJACTB MO Y4eOHOI JMCUUIIHHE
«IIpo¢eccuoHanbHbIEe KOMMYHUKAIMHY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE»

(aHTIMHACKHUH A3BIK)

[lepeyerb KOMIETEHLMI (RJIIEMEHTOB KOMIIETEHLUI), (QOPMUPYEMBIX B
pe3yJibTaTe OCBOCHUS yUeOHOU MUCHUILUIMHBI (MOTYJISI) UK MPAKTUKH

Ne | Kog dopMynupoBKa WNuauxatopsl | KonTponupyem | Orarsl
1/ | KOHTPOJIMPYEMO | KOHTPOJIUPYEMOH | TOCTHIKECHUH | ble (dbopmupoBaHu
n | # KOMIIETEHIH KOMIIETEHIIMH| TEMBI s
KOMITETCHIIH (o y4ueOHOM (cemecTtp
peanu3yeMoii | AUCLUIUIUHBI, U3yYEHUS])
JUCIUILIMHE) | TPAKTUKU
1 | VK4 Crniocoben YK-4.1 Tema 4-12 2
IIPUMEHSATh
COBPEMEHHBIC YK-4.2 Tema 1-3 2
KOMMYHUKaTHBHbI
€ TEXHOJIOTUH, B
TOM  4YHCIE€ Ha
MHOCTPAHHOM(BIX )
si3bIKe(ax), VIS
aKaJeMU4ecKoro U
npoheCCHOHATBEHO
ro
B3aUMOJCHCTBUSA

Iloxka3aTenu u KPUTEPHUU OLICHUBAHUSA KOMHeTeHHHﬁ, OIINCAaHUC IIKAJ

OIICHUBAHUSA
Ne | Kox WNnnukatops! | [lepeuens Kontponupyems! | HaumenoBanue
KOHTPOJIM | JOCTHKECHHUM | TUTAHUPYEMBIX € TeMbl y4eOHOIl | OLIEHOYHOTO
o/ -pyeMoi | KOMIIETEHI | PE3YyJIbTaTOB JUCIIUILIAHBI CpencTBa
T | xommeren | u (o
-1UU peanuzyeMo
"
JUCIATUIMHE
)
1 YK-4 VK-4.1 3HaTH Tema 4-12 Bonpocer s
YIOTPEOUTETHHYIO obcyxneHns (B
JIEKCUKY (B TOM BHIC IOKIAIOB
VK-4.2 HHee U COOOIIEHHUH),
. TEPMHUHOJIOTHIO
poQeCcCuOHAITBHON TECTEL,
cepsl) KOHTPOJIbHBIE
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MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B 00BEME,
HEOOXOIMMOM IS
0OIIIeHUsI, YTEHUS U
nepesojaa
HHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
npodeccruoHaIbHOM
HaIpaBJIECHHOCTH;
JICKCUYCCKUC U
rpaMMaTHYECKHe
CTPYKTYPHI
M3y4aeMOTO SI3bIKa;
paBUIIa
oopMIIEHUS YCTHOM
MOHOJIOTHYECKOM 1
JUAJIOTUYECKON peuu;
3aKOHOMEPHOCTHU
aKaJIeMUYECKOU U
npodeccruoHaIbHOM
YCTHOU U
MHACHEMEHHOM
KOMMYHHKAITUU Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE
YMETh:
OCYIIECTBIISITh
aKaJleMUYECKHE U
Hay4YHBIC
KOMMYHHKAITUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
C IpUMEHEHUEM
COBPEMEHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHI;, YUTaTh
JTUTEpaTypy Mo
CIICI[UAIIBHOCTH,
aHAIM3UPOBATh
MOJIyYEHHYIO
nHpopmarIuio;
BOCIIPUHUMATH
CMBICJIOBYO
CTPYKTYpPY TEKCTa;
BBIJICJISITH TJIABHYIO U
BTOPOCTETICHHYIO
MH(pOpMaILIHIO;
MPUMEHSITh 3HAHUS
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa
JUISL OCYIIECTBIICHUS
MEKIUYHOCTHOTO H
npodeccruoHaIbHOTO
OOIIEHNST; COCTABIISATE
Hay4YHbIE TEKCTHI HA
WHOCTPAHHOM SI3bIK

Tema 1-3

paboThI (st
CTYJCHTOB
3209HOI (HOPMBI
o0yueHus),
JIEKCUKO-
IrpaMMaTHYECKU
€ yIpaKHEHH,
TBOPUYECKUE
3a/laHus
MOHOJIOTHYECKH
e u
JUAJIOTHYECKUE
BBICKa3bIBaHU,
MIpE3EHTALMSL.
[IpocmoTtposoe
YTECHHUE.
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BBIPAXKATh MBICITH U
COOCTBEHHOE MHEHUE
B MEXJIMYHOCTHOM,
aKaJeMUYeCKOM U
npodeccuoHaTEHOM
oO0IIeHnn Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
BIIQ/IETh:
MPAKTUYECKHUMHU
HaBbIKaMU
KOMMYHHKAIIH B
YCTHOU U
MUCBEMEHHOU hopme
Ha

WHOCTPAHHOM SI3BIKE
JUIS pellieHus 3a1a4
npodeccruoHaIbHOM
NesITeNIbHOCTH;
MPAKTUYECKIUMHU
HABbIKaMU YTEHUS U
nepeBosa
npo¢eCcCHOHATBHON
JTUTEPATYPHI,
OCHOBHBIMH
HaBBIKaMU
W3BJICYCHHUS T1aBHOMN
U BTOPOCTEIIEHHOU
nHpopManuu;
HaBBIKaMU
myOJIMYHOM peyH,
apryMeHTalluH,
BEJICHUS IUCKYCCUU;
HaBBIKaMU
COCTaBJICHUS KPaTKUX
TEKCTOB
CHeIHaIN3UPOBAHHOT
0 Xapakrepa,
(aHHOTAIIHIA).
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DoHIbI OLEHOYHBIX cpeacTB no gucuuiuvinae «Ipodeccuonanbubie
KOMMYHHMKAIUUA HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe» (AHIJIMIUCKHUH S3bIK)

TunoBble 3a1aHus AJI MOATOTOBKH U MPOBEJACHUSA MPe3eHTALUU
no aucuuiuinie «IlpogeccnoHabHbIe KOMMYHUKAIUY HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe» (AHIVIMHACKUH A3BIK)

CTyneHTbl JOJDKHBI IOJATOTOBUTH IPE3EHTALUI0 [0 TEME CBOEH MarucCTepCKOu
JTUCCEPTALIHH.

MGTOI[I/I‘ICCKI/IG PCKOMCHIOAINUHU 110 HAIITMCAHUIO, TpC6OBaHI/I}I K O(bOpMJ'ICHI/IIO.

[ToaroToBKa mpe3eHTAIIMU CTYIACHTOM SIBIAE€TCS (HOPMOM OTUYETHOCTH B pamMKax
MPOMEXKYTOUHOrOo KOHTpousis. IIpe3enTanust nomkHa coctosTh u3 8-10 craidios,
CONPOBOXKJIAEMbBIX YCTHBIM OT4YeTOM. CTYIEHT MAOJKEH MPOAEMOHCTPUPOBATH
BJIaJICHUE MaTEPHUAJIOM MPE3EHTALUKU B YCTHOU opme.

[TpesenTtanus — 370 3PGEKTUBHBIA CIMOCOO MPHUBJICYh BHUMAHHE CIyMIaTeIeH K
u3naraeMoMy Marepuany. IIpe3eHTanum MOTyT MpPOBOJMTHCA Ha BBICTABKAX,
KOH(EpEeHIMAX U CEMUHApax, B IIKOJAaX M By3ax. [[1s ycmemHoro mpoBeacHUs
MpEe3CHTAIluM HeOOXOMMO 3HATh OCHOBHBIE 3Tambl €¢ MOATOTOBKU. CyIliecTByeT
Pl IPUEMOB U YIIPAXXHEHHM, IEIbI0 KOTOPBIX SIBISETCA BOBJICUEHUE Ay IUTOPUU B
npolecc mnpe3eHTauuu. Vcnoiap30BaHUE ayAMOBU3YAJBbHBIX CPENICTB B IpOLECCE
MIPE3EHTAIMU SIBJISETCS KIIOUEBBIM (PAKTOPOM, OTIPEIEIISIIOIINM €€ YCIIeX.

Hwxe nmnpencraBieHsl  HEKOTOpble  00mMe  MpaBWia, OOECHeYHBAIOIINe
3¢ (HEeKTUBHOCTH peun B (hopMe Mpe3eHTAIUH.

[ToBeneHyeckue 0COOEHHOCTH MPE3ECHTALINH:
1. TlonGepute ofexay, COOTBETCTBYIOUIYIO YPOBHIO U COJEPKAHUIO PEYEBOTO
B3aUMOICUCTBUS;
2. IlocrapaiiTecb yCIIOKOWTBCS MEPEN PEYbIO; OCMOTPUTECH, YUYTHUTE
OCOOCHHOCTH ITOMEIIICHHS;
HaunuTte BeICTyIIIEHUE, TS5 B @y IUTOPHUIO, HO HE B BAIllM 3aMETKHU.
4. CroliTe U ABUTalTECh HA MECTE BBICTYIUICHUS CAEP>KAHHO, C IOCTOMHCTBOM,
0€e3 CyeTJINBOCTH.
KonTponupyiite Bpemst peuu.
6. AKUEHTUpYWHTE 3aBepUIEHME KaKJIOTro JTamna CBOEH MPe3eHTALNU;
[OJIBOAMTE IPOMEKYTOUHBIE UTOTH.

(98}

WD

NimrocTpaTUBHO-BU3YyalIbHBINM KOMIIOHEHT NPE3CHTALIUMN:

1. IToaroroBeTe CrieHApU UCTIOIB30BAHNS BU3YAJIBHBIX MAaTEPUAJIOB;
2. Otb6epure BepOaIbHbIE M HEBEPOAJIbHbIE KOMIIOHEHTHI BU3YyaJIbHOTO psija
U ONPEJEIINTE UX TOCIEA0BATEIBHOCTD;
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OO6paboTaiiTe BU3yalbHbIE KOMIIOHEHTHI, MX pPa3MEpPHOE U IIBETOBOE
oopMIeHUE;

[ToarotoBbTE JOMOJHUTENBHBIN pa3qaTOYHBIM MaTepuan (€Cciau TaKoBOM
HEOOXOIHM);

ObpaboraiiTe BuAEOMaTepral NPOrpaMMHBIMU CPEJCTBAMH.

BepOanbHble KOMIIOHEHTHI IPE3EHTAIUU:

N —

BriOepute cTUiib U310KEHUS; TOATOTOBHTE MUCHMEHHYIO YACTH PEUH;
OTpenakTupyiTte TEKCT, HCKIIOYUTE OIIMOKA Pa3IUYHBIX BHJIOB;
JlomycTuB ommoOKy B IpoLiecCce peyu, UCIIPaBbTE €€, HO HE OTBJIEKaNUTeCh
Ha Hee 0oJiee, 4eM ATO HEOOXOAUMO JIJISl UCITPABJICHUS OLIUOKH.

B cnyuae HEoOXOAMMOCTH — pa3MECTHTE TEKCT B COOTBETCTBUU C
BU3YyaJIbHbIM  COJIEp)KAHUEM  pPE€YM,  YTOYHHUTE  JIEKCUKY U
TEPMHUHOJIOTHUECKUE EIUHMIIBI; pa30edTe CIIOXKHBIE MPEIOKEHUsS Ha
0oJiee KOPOTKHE, ONTUMUZUPYUTE MOPSTOK CIOB B MPEITI0KECHUSX.

AKycTHYeCKHEe IMapaMeTphl IPE3EHTALUN:

BriOepute TOH WH3JI0KEHUST B 3aBUCHMOCTH OT 3aJjayd, XapakTepa
ay IUTOPUHU, BUIA U3JIOKCHUS;

PaccraBbTe ymapenue B mpoOJIEMHBIX CJIOBaX;

B 3aBucHUMOCTH OT aKyCTHYECKHMX MapaMeTPOB MOMEIICHHS OIpEeASTUTe
I'POMKOCTH U TEMIT YCTHOT'O M3JI0KCHUS;

[Ipoananu3upyite peub C TOUKH 3PEHHUSI €€ IUIAaBHOCTU M BHYTpPEHHEH
CTPOMHOCTH.

DddexTuBHOCTH (HOPM IpE3eHTAIMI 00SCIIeYnBACTCS KOMIUIEKCHBIM XapaKTepoM

pEYEeBOr0 BO3JCHCTBUS B COYCTAHWH YCTHBIX U MHCHbMEHHBIX KOMITOHEHTOB C
MOJKITIOYCHUEM BHU3YyaJIbHOTO psifia, YTO TO3BOJSET paccMaTpuBaTh HMX Kak
YHUBEPCAIBHOE CPEICTBO NMPAKTUKH CIENUATLHON KOMMYHHKAIUU C OOTaThIMU
JMHTBO-KOMMYHHUKATUBHBIMHU PECYpCaMH.

KpI/ITepI/II/I H IIKaJIa OHCHUBAHHUA 110 OLICHOYHOMY CPCACTBY «AOKJIAM, ITPC3CHTALI

IITkana oneHUBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(nHTEpBaIN OAIIOB)

5 OrneHKa «OTIMYHOY» BBICTABISIETCS CTYJIEHTY, €CITM TeMa TOAPOOHO
OCBellleHa, Tmpe3eHTarus (mokiman) odopmiieH(a) COTJIacHO

3a4TEHO .
TpeOOBAaHUSAM, YCTHBIM OTYET JEMOHCTPUPYET IMOJHOE TOHUMAaHHUE
CTYJICHTOM TEMBI.
4 OIICHKAa «XOPOIII0» BBICTABJISACTCS CTYICHTY, €CIIH TeMa MOAPOOHO
OCBEIlIEHa, TPEe3eHTalus (moxnax) odopmiieH(a) coraacHo
3a4YTEHO

TpeOOBaHUSAM, YCTHBIH OTYET JEMOHCTPHPYET IOHMMaHUE
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CTYJEHTOM TEMBI, IIPU 3TOM JOIYIIECHbI IBE-TPU HECYLIECTBEHHbIE
OIIMOKH, UCTIPaBIIEHHBIE TI0 TPEOOBAHHIO MTPETIOIABATEIS.

3 OLICHKA «YOOBJICTBOPHUTCIBHO» BBICTABIISICTCA CTYACHTY, €CJIM TCMa
OCBCIIICHA HEIOJIHO, Tpe3eHTamus (Iokman) odopmieH(a) ¢
3a9TeHO HAapyLIEHUAMHA, B  YCTHOM  OTBETE€ CTYAEHT  JOIIyCKaeT
CYIIECTBEHHBIC OIIMOKH, CBUJACTEILCTBYIONIME O HEIOJHOM
TOHUMaHWH TEMbI
2 OILIEHKA «HEYIOBJICTBOPUTEIEHO» BBICTABISIETCS CTYACHTY, €CIH
TeMa He PacKpbITa, Mpe3eHTaIus (J10kIa1) ohopmiieH(a) ¢ TpyObIMHU
HE 3a4TEHO

HapyHmICHUAMU UIIN OTCYTCTBYCT, CTYACHT HC MOKCET PACKPLITh TCMY

B YCTHOM OTBCTC.

TunoBblie 3a1aHKsl 1JIS OATOTOBKH TBOPYECKOI0 3a1aHUSA
no aucuuiuinie «IpodeccnonabHbIe KOMMYHUKAIIMY HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKE» (AHTJIMUCKUHA A3BIK)

[To Teme: Scientific report. Abstract writing
1. Write an abstract of your paper. Use the phrases:
The subject and the methods used

The mechanism of ... was/has been investigated using the method/technique of...
The structure of ... was/has been studied by ... .

The phenomenon of ... was / has been analyzed ... .

The process of ... was/has been examined making use of the technique of...
The function of ... was/has been analyzed by ... .

The results obtained

The relationship between ... was/has been established.
The interaction between ... was/has been determined.
The parameters of ... were/have been calculated.
Some information concerning ... was/has been obtained.
The properties of ... were /have been evaluated.

It was/has been found that ...

It was/has been shown that ...

It was/has been postulated that ...

It was/has been established that ...

It was/has been suggested that ...

It was/has been concluded that ...

The conclusion was/has been made that ...
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An assumption was/has been made that ...
A suggestion was/has been made that ...
The results suggest that ...

The results indicate that ...

Kpurepuu u 1ikana olieHUBaHMS IO OLICHOYHOMY CPEACTBY «TBOPUECKOE 3aJIaHHUE)

[IIxana oneHUBaHUS Kputepuit onenuBanust
(uHTEpBaN 0ANIIOB)

5 PoOota npencraBieHa Ha BBICOKOM YPOBHE :CTYIE€HT MOJHO OCBETHII
3a4TEHO paccMaTpuBaeMylo MpOOJIEMATHKY, TPUBET apryMEHTHI B TOJb3Y
CBOMX CYXXICHMH, BIIafeeT NPOo(UIbHBIM MOHATUHHBIM aNmapaToM
IIPU 3TOM MPOAEMOHCTPUPYET TBOPUYECKHUNA, OPUTHHAIBHBIN ITOIXO0/
K peLIeHHI0 PO eCCUOHATBHBIX 331a4

4 PabGoTta mpencraBieHa Ha CpeIHEM YPOBHE: CTYIEHT  OCBETHII
3a4TEHO paccMaTpuBaeMylo NpoOJIeMaTHKY, MPUBET apryMEHThl B TOJb3Y
CBOMX CYXJEHUH, JOMYCTHB HEKOTOPblE HETOYHOCTH MPU 3TOM
IIPOJEMOHCTPUPOBAl  TPUBHAIBHBIM  IMOAXOJ K  PEILICHUIO
pod)eCCHOHAIBPHON 3a/1a4u

3 Pabota mpeacraBieHa Ha HU3KOM YpOBHE: CTYAEHT JOIyCTHII
3a4TE€HO CYILIECTBEHHbIE HETOYHOCTH, U3JI0XKUJI MaTepuai ¢ omMOKaMu, He
BJaJIeET B JOCTAaTOYHOH CTENeHM MPOMIBHBIM KaTeropualbHBIM

anmnapaToM.
2 PaboTa npeacraBieHa Ha HEYJOBJICTBOPUTEILHOM YPOBHE: B paboTe
HE 3a4TE€HO JIONMYIIEHO  OOJIBIIOE  KOJIMYECTBO  JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX

HETOYHOCTEH KOTOPBIC BEAYT K HCIIOHUMAHHIO U3JIOKCHHOTO

Tunosbie 3aJaHUS 1JIA TeCTA
no aucuuiuinie «IlpogeccnoHaibHbIe KOMMYHUKAIUY HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe» (AHTJIMUCKUM A3BIK)

1. Imagine that you are to give a presentation. Do the quiz about body language
and discuss your answers with a partner. More than one answer is possible.

1. What should you do when you feel nervous?
a. Hold a pen or cards in your hands.
b. Try to speak slowly and calmly.
c. Look at the screen. (not at the audience)

2. How should you express enthusiasm?
a. By establishing eye contact with each member of the
audience.
b. By waving your arms.
c. By raising your voice and making hand or arm gestures
during important points.

3. How should you stand?
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a. Relaxed or leaning against the wall (table).

b. Straight, but relaxed with your hands by your sides.
c. Arms crossed over your chest.

d. Back turned to the audience.

4. How should you maintain eye contact with the audience?
a. Focus on a small amount of people and look at them as
often as possible.
b. Look at your notes, the screen or the floor.
c. Spread your attention around the audience, and make
eye contact with each person.

5. How should you emphasize something?
a. Move forward to show that something is important.
b. Use a pen or a pointer to draw attention to important
parts of the presentation.
c. Use your finger to point out important parts of the
presentation.

6. How should you speak?
a. Speak with the same, flat, monotonous voice throughout
your presentation.
b. At either normal speed or slightly slower than usual.
c. Speak changing your voice in either a high or a low tone.

Kpurepuu u mkasna OEeHMBAHUS 10 OLEHOYHOMY CPEACTBY «TECThD)

IITkana OIICHUBaHUA Kpurepuii onieHuBanus
(nHTEpBaIN OAIIOB)
5 TecTbl BBINOTHEHBI HA BHICOKOM YpOBHE (ITPaBUIbHBIE OTBETHI
nanbl Ha 90-100% TecToB)
4 TecThl BBINOTHEHBI HA CPEHEM YpOBHE (TIPaBUIIBLHBIE OTBETHI
naHbl Ha 75-89% TecToB)
3 TecThl BHINMOTHEHBI HA HU3KOM YPOBHE (ITPaBUJILHBIC OTBETHI JaHBI
Ha 50-74% TecToB)
2 TecTsl BBINOTHEHBI HA HEYAOBIETBOPUTEIIHHOM YPOBHE
(mpaBWIIbHBIC OTBETHI IaHBI MeHee YeM Ha 50% TecToB)

TumnoBbie NUCbMEHHbIE U YCTHbIE 32IaAHUS
no aucuuiuinie «[lpodeccnonabHbIe KOMMYHUKAIUY HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe» (AHIVIMHCKUH S3BIK)

1. Fill in the gaps with the words in the correct form or choose the right word from
those suggested:
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partner judge client  audience qualify practices solicitor
associate  partnerships  court attorney  issued

My notes for careers talk at Chatsworth Hill School

In England we have two different types of lawyer. One is known as a (a)

and the other is a barrister. Both are called ‘lawyers’. This can be a
little confusing because in the USA every lawyer is usually known as an (b)

. An English law student has to decide at some time during their university
studies which type of lawyer they would like to (¢) as. Most English law
students decide to become a solicitor. These are the lawyers that a (d) , the
person who pays for the services of a lawyer, will usually meet first.

Often the solicitor can help the client without the need for a barrister. Most
solicitors work in small private businesses, known as (e) , in what are
called ‘High Street firms’. This phrase ‘High Street firm’ refers to a typical, small
group of solicitors working together in the type of offices that you can find on the
major streets of any English town or city. Many law firms are set up as (f)

A new lawyer will usually work first as an (g) of the firm and gain
some experience while being paid a fixed salary before being offered the opportunity
to become a (h) :

A typical High Street solicitor usually specializes in a particular area of law, such
as family, employment or commercial law.

Many people believe that solicitors cannot act for their clients in (i)
but this is untrue. Thousands of solicitors appear in court every day, especially in
the County Courts where most claims are (j)

The second type of lawyer found in England is known as a barrister. Barristers
are usually specialists in a very particular area of law. They give advice and opinions
to solicitors and their clients. Barristers have the right of (k) (the right
to be heard by a judge) in all of the courts in the land. Barristers often share offices,
known by the traditional name of ‘chambers’, although they usually work alone as
individuals rather than in partnerships.

After several years of experience, members of either profession may apply to
preside over cases and sit as a (1) . Within the English legal system a
law student cannot take an exam to be a judge but has to wait to be appointed after
some years of experience as a lawyer.

KpI/ITepI/II/I N IMKaJla ONCHUBAHUA II0 OLCHOYHOMY CpCACTBY «JICKCHUKO-

IrpaMMaTHYCCKHC 3aJaHW)
IITkana OllICHUBaHUS Kpurepuii onienuBanus

(nHTEpBaIN OAIIOB)
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5 3agaHue BBINOJHEHO B MOJHOM oObeMe. Bce 3amaHus BBINOJHEHBI
3a4TEHO JIEKCHYECKH W TPAaMMAaTHUYECKH MPaBUIBHO C 2-3 HETOYHOCTSMH,
KOTOpPBIC HE BIUSAIOT HA COJIEPKAHUE
4 80% 3agaHuA BBIIOJIHEHO JIEKCUYECKH H TPaMMATUYECKH
3a4TEHO MpaBUJILHO TIPHU HE 0oJiee 5 HE3HAYUTENBHBIX HETOYHOCTEH WM 2-
3 3HAYUTEJIHHBIMH OIIHMOKaMHU
3 J1o 30% 3agaHus BBINOIHEHO C JIEKCUUYECKUMHU U IPaMMaTHYECKUMU
3a4YTEHO omubOkamu. [Ipu nepeBone 50% oTBevaeT coaep kaHUI0 OpUTHHATA
MIPY HAIMYKU HE3HAYMTEIbHBIX CTUJIMCTUYECKUX HETOUHOCTEH
2 bonee 50% 3amaHusg  BBIIIOJIHEHO C  JIEKCHUYECKUMH H
HE 3a4TCHO rpaMMaTHYECKUMU  HETOYHOCTSIMH, KOTOpPBIE€  BJIHSIOT  Ha
COJIep)KaHue

TunoBblie 3a1aHus AJI MOATOTOBKH MOHOJIOTHYECKHUX BbICKA3bIBAHU I
no qucuuiuinie «[pogeccnonabHbIe KOMMYHUKAIIUY HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

Get ready to speak on the following questions. Use the phrases: First of all...; To
begin with, I’d like to ...; Then ...; From this it flows ...; One thing to add ...; Let’s
move on to ...; Finally...; To sum everything up... .

What is a presentation?

What is the purpose of a presentation?

How many types of presentations do you know?

How do all these types differ?

What type of presentation is used more often?

What does the type of presentation depend on?

What type of presentation will you use in your future professional
activity?

Al e

KpI/ITepI/II/I N IDKaJIa OOCHHBAHUA II0 OLCHOYHOMY CPCACTBY «MOHOJIOTHYCCKUC
BBICKA3BbIBAHU >
IITkana OllICHUBaHUA Kpurepuii onieHuBanus

(uHTEpBaAT 0AILIOB)

5 CryneHT MOXKET J1aBaTh YETKUE, ACTAJIbHBIE ONMCAHUS CIOXKHBIX
3a4TEHO 00BEKTOB, BECTH Oecey Ha HWHTEIPUPOBAHHBIC TEMBbI, pa3BUBas
OTJEIbHBIC IIOJIOKEHUsS U 3aBeplias JIOTUYHBIMU BBIBOJAMHM.
CTyIeHT MOXET MPEeICTaBIIATh CIOXKHbBIE TEMbI, MOXET CBOOOIHO
00IIaThCsl HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B YETKO CTPYKTYPHUPOBAHHBIX
curyauuax u  Oecemax.  CTyAeHT  MOXET  IOCTOSHHO
KOHTPOJIUPOBaTb  I'PAaMMAaTHUYECKUN  CTPOM CII0XKHOW pEuH;
IIOCTOSIHHO TIOJJICPKUBATh BBICOKUH YPOBEHb TI'PAMMAaTHYECKON
NPaBUIBHOCTH, OIIMOKM BCTPEYAIOTCS PEAKO M OHM MOYTH

HE3aMETHBI.
4 CtymeHT  MOXeT CBOOOJHO  JaBaTh  4YETKHE,  CBSI3HEIC,
3a4TCHO MTOATOTOBIICHHBIC, 3alIOMHUHAIOIINECS onucaHus. [1naBHas, cB3HaS

ycTHasi peyb. CTyAeHT OEMOHCTPUPYET OTHOCHTENIBbHO BBICOKHIA
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YpOBEHb IPpaMMaTHYECKOH TpaBmiIbHOCTH. He coBepiiaeT ommoku,
BEyIME K HETIOHUMAHHUIO.

3 CTyaeHT MOXEeT JOBOJIBHO CBOOOJIHO JaBaTh MPOCTHIE OCHOBHBIC
3a4TEHO omucaHusi 00BEKTOB ONMM3KUX K cdepe CBOMX MHTEpecOoB. MOKET
JETAIBHO paccKa3aTh O CBOUX BHedaTieHUusX. CTyIeHT MPaBUIbLHO
ynoTpeOIsieT HEKOTOPbIE MPOCTHIE CTPYKTYPhI, HO CHCTEMaTUYECKH
coBepuiaeT TIpyOble OmMOKM: IyTaeT BpeMeHa, 3a0bIBaeT o
COTJIACOBAaHUU; HO TOJHOCTBIO TMOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCS

BBICKA3aTh.
2 CTyneHT MOXET COCTaBIATh IPOCTbIE, IPEUMYIIECTBEHHO
HE 3a4TCHO M30IIMpOBaHHbIE (pa3sl MO u3ydeHHOW TteMaThke. CTyaeHT

JEMOHCTPUPYET OIPAaHUYEHHBI KOHTPOJb HEKOTOPBIX IPOCTBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYP U MPEATIOKESHHUH, (ppa3 v BIpaKEHUH U3
YCBOECHHOH MPOTrpaMMBl.

TunosBbie 3a1aHus AJI MOATOTOBKH IHUAJIOTHYECKUX BbICKA3bIBAHUH
no aucuuiuinie «[pogeccnoHabHbIe KOMMYHUKAIIMY HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe» (AHIVIMACKUH A3BIK)

1. Discuss these points in mini-groups and present your ideas to the class:

[—

The first few minutes of a presentation are the most important.

Words like we, us and our make the audience more interested in the
subject of your presentation.

Formal and informal ways of greeting the audience.

Why is it important to find the proper words?

What makes a successful speaker?

How to get the audience’s attention?

Is it a good idea to make jokes or ask the audience rhetorical questions
during your talk?

N

NowAEWw

KpI/ITepI/II/I M [KajJda OHOCHHUBAHHUA II0 OHCHOYHOMY CPCACTBY «AUAIOTHUYCCKHC
BBICKA3bIBAHUA»

Ikana OLICHUBAHHUSI Kpurepuii orieHuBaHUS
(uHTEpBaAT 0AIIOB)

5 CtyneHT MoOXeT BecTH Oecely Ha  HWHTETPUPOBAHHBIE TEMBI,
3a4TEHO pa3BuBas OTAENIbHbIE TMOJOXEHUS M 3aBepllias JIOTUYHBIMU
BbIBOZIaMU. CTYJEHT MOKET NMPEACTABIIATH CIOKHBIE TEMBI, MOXKET
cBOOOMHO O00IIAaTbCs HAa HHOCTPAHHOM  SI3bIKE B YETKO
CTPYKTYPUPOBaHHBIX cUTyarusx u Oecenax. CTyAE€HT MOXET
IIOCTOSIHHO KOHTPOJIMPOBATh T'PAMMATHYECKH CTPOM CIIOKHOU
peuu; IIOCTOSIHHO MOJIEP/KUBATH BBICOKHH YPOBEHb
rpaMMaTHYeCKON MPAaBUIBHOCTH, OMIMOKM BCTPEYAIOTCS PEAKO H
OHH ITOYTH HE3aMETHBI.

4 CryneHT  MoxeT  CcBOOOJHO  pearpoBaTb  Ha  YETKO
3a4TEHO copmynupoBaHHble Bompochl. CBs3Hasg ycTHast peyb. CTyaeHT
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JEMOHCTPUPYET  JOCTATOYHBIM  YPOBEHb  I'PaMMAaTHYECKOU
npaBUIbHOCTU. He coBepiuaeT ommoOKY, BeAyIne K HENOHUMAaHHUIO.

3 CryneHT MOeT [aBaTh IIPOCThIE OTBETHl Ha IIOCTAaBJICHHBIE
3a4TEHO Bonpockl. CTyZEHT MPaBWIBHO YHOTPEOISET HEKOTOPbIE MPOCThIE
CTPYKTYpbl, HO CHCTEMaTHYECKH COBEpIIAET TIpyOble OIIMOKH:
NyTaeT BpEMEHa, 3a0bIBa€T O COIJIAaCOBAaHUM; HO IOJIHOCTBIO
MIOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMHUTCSI BRICKA3aTh.

2 CryneHT MOXET  JaBaTb  OTBETHl  MCIOJNB3Ysl  INPOCTEHIE,
HE 3a4TCHO MPEUMYLIECTBEHHO HW30JIMpOBaHHbIE (pa3bl 1O U3YYEHHOM
teMatuke. CTyIOEHT IEMOHCTPUPYET OIPAHUYEHHBIH KOHTPOJb
HEKOTOPBIX MPOCTBIX TPAMMATHUYECKUX CTPYKTYpP M MPEAJIOKEHUH,
¢$pa3 U BeIpakeHUI U3 YCBOGHHOM MPOrpPaMMBl.

TunoBsble 3a1aHKs AJI IPOCMOTPOBOI0 YTEHMS
no aucuuiuinie «[pogeccnoHaIbHbIe KOMMYHUKAIIUY HA HHOCTPAHHOM
sI3bIKe» (AHIVIMACKHUH A3BIK)

1. [IpocMOTpUTE TEKCT U ONPEIECIUTE COACPKUT JIU TEKCT MHPOPMALIHIO O:

v" Definition of social work

v" Goals of social work

v" Social work profession

v" Necessity of social work

v" People working in social sphere

Social work (SW) is an academic discipline and practice-based profession
concerned with meeting the basic needs of individuals, families, groups,
communities, and society as a whole to enhance their individual and collective well-
being. Social work practice draws from areas, such as psychology, sociology, health,
political science, community development, law, and economics to engage with
systems and policies, conduct assessments, develop interventions, and enhance
social functioning and responsibility. The ultimate goals of social work include the
improvement of people's lives, alleviation of biopsychosocial concerns,
empowerment of individuals and communities, and the achievement of social
justice.

Social work practice is often divided into three levels. Micro-work involves
working directly with individuals and families, such as providing individual
counseling/therapy or assisting a family in accessing services. Mezzo-work involves
working with groups and communities, such as conducting group therapy or
providing services for community agencies. Macro-work involves fostering change
on a larger scale through advocacy, social policy, research development, non-profit
and public service administration, or working with government agencies. Starting in
the 1960s, a few universities began social work management programs, to prepare
students for the management of social and human service organizations, in addition
to classical social work education.
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The social work profession developed in the 19th century, with some of its roots
in voluntary philanthropy and in grassroots organizing. However, responses to social
needs had existed long before then, primarily from public almshouses, private
charities and religious organizations. The effects of the Industrial Revolution and of
the Great Depression of the 1930s placed pressure on social work to become a more
defined discipline as social workers responded to the child welfare concerns related
to widespread poverty and reliance on child labor in industrial settings.

Kputrepun u 1mikama OIEHHMBAHUS IO OLIEHOYHOMY CPEIICTBY «IIPOCMOTPOBOE

YTCHHC»
[Ikama OLIEHUBAHUS KpuTtepuii onieHnBanus

(uHTEpBaAT 0AILIOB)

5 CTymeHT ¢ JIeTKOCTBIO OMpeAeNseT COACPKHUT T  TEKCT
3a4TEHO HeoOxoauMyro WH(pOpManuioo. TEeKCT CUYMTACTCS MOHSATBHIM, €CIU
CTYZICHT TPaBHJIBHO ONPEACIHI €ro OCHOBHOE COJACpPKAHUE U
OCHOBHYIO HJICIO: TO €CTh OTBETHIIA Ha BOIIPOCHI O YEM ITOT TEKCT U
YTO aBTOP XOTEJ CKa3aTh CBOMM COUYMHCHHEM.

4 Jlist onpenieneHust HEOOX0IMMON MH(POPMAIIMH CTYICHTY TpeOyeTcs
3a4TEHO onpexneneHHoe Bpems. CTyAeHT TepseTcss MpU ONpPEIEICHUU
OCHOBHOTO COJICpKaHHUSI TEKCTa, HO HCIOJNB3Ys KIIFOUEBBIC CIIOBA
JIETKO CIIPABIICTCS C 3a7auei.

3 CryneHT ¢ TpyaoM OIpEaensieT OCHOBHYIO HICH TEKCTa.

3a4TEHO Heo6xonumas uHpopmanus MOKeT ObITh U3BJIEUEHA TOJIBKO MOCIIE
MHOTOKPAaTHOT'O IPOYTEHHUS U NIEPEeBOia TEKCTA HA POAHOM SI3bIK.

2 CTyneHT HecrmocoOeH CaMOCTOSITETFHO OINPEACTUTh OCHOBHYIO

HE 3a4TE€HO unero Tekcra. HeoOxonumasi nHpopmaiys MoOKeT ObITh U3BJICUEHA

TOJIBKO ITOCJIC OTB€TA HA HABOJAAIIHNEC BOIIPOCHI.

TunoBble 3a1aHNsl 1JIsI KOHTPOJIbHOM PadoThI
no aucuuiuinie «IlpogeccuonanbHbIe KOMMYHUKAIMH HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe» (AHTVIMACKHUH A3BIK) (IJISl CTYIEHTOB 3204HOM ()OPMBbI 00yUeHUA)

1. Rewrite the sentences. Translate them into Russian. Mind the translation of the
words in italics. [lepenumure npeanoxeHus.

v" The results, although modest, were better than expected.

v' Despite/In spite of advance in computer technologies, school is impossible
without teachers.

v They seem to think that force solves every problem, whereas all the teachers
know that it achieves little or nothing.

v' It was not an easy decision. It is, however, a decision that we feel is dictated
by our duty.

2. Choose the right word. Rewrite and translate the sentences.
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v’ Whereas/Although/Despite having to wait more than a year, desire to enter
the University is strong.

V' Nevertheless/Although/Despite American system of education is well
ahead of the European and Asian ones, the latter are catching up fast.

v' She was a good judge of character and felt he spoke the truth.
Whereas/Nevertheless/Despite she didn’t care for him.

v’ Nevertheless/Although/Despite the issues were important, not many
people bothered to study them.

v’ Veronica never looked anything but enchanting, however, although,
whereas black suited her best of all.

3. Full in the missing phrase. Translate into Russian.

Then I’ll go on DI’d like to say Finally Let me just start by
Let me start with Feel free to interrupt I’d like to cover

introducing myself. I’'m Vanessa Brown and I’m going to speak about the
Graduate Recruitment Programme.

So, there are three main points today. First, I’ll give you a little
information about our law firm, Somerville LLP. to outline what we have
to offer to new employees. And , I’ll tell you what we expect from our
potential recruits. There will be a few minutes for questions at the end of my talk,
but do me at any time.

Well, the first point. Who is Somerville LLP? We are an independent
commercial practice that provides the highest quality legal service to our clients. To
accomplish this goal we are to recruit and retain the associates who are able to help
us meet these demands. But that a new associate lawyer has an opportunity
compatible with his or her own interests in the sphere of legal practice.

4. Fill in the table with the sentences from the list:

Introduce yourself

1. As you probably know, my name is ...
Introduce the topic

1.

Tell a short personal story

1.

Give a plan of the presentation
1.

2.

3.

Set the rules

1.

Come from one point to another
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inish the presentation

N =T =

As you probably know, my name is ...

Before I finish, let me go through the main points once again.

First of all let me thank you for being here today.

You know I was reading a newspaper the other day when I came across a very

interesting fact.

. Now, I’ll be happy to answer any questions you may have.

As you can see on the screen, our topic today is ...

7. I’ve mentioned the basic facts about the system of law and now it’s time to
turn to the sources which as you may remember is the next point of my
presentation.

8. As you know, I’ve been asked to tell you about ...

9. I appreciate you’ve found the time to come here.

10.So, let me start by asking you a question.

11.Are there any more questions?

12. Thank you for your attention and you are welcome to ask questions.

13.T’ll answer all your questions at the end of my presentation.

14.1f you look at the next slide you’ll see ...

15.Well, this brings me to the end of my presentation.

16.That’s all about the sources and now let’s have a look at the next slide which
presents ...

17.This leads me to my next point ...

18.So, to sum everything up, I’d like to remind you that ...

19.Please, feel free to interrupt me with your questions.

20.It gives me a great pleasure to speak about this problem today.

e

N W

5. Write an abstract to the scientific article (at your choice). Use not more than
200 words.

Kpurepuu u mkana orieHUBaHUs MO OIEHOYHOMY CPEJICTBY «KOHTPOJIbHASI pad0Ta
[MIxana OLICHUBAHUS Kpurepuit onenuBanus

(nHTEpBaN OAIIOB)

5 KonTponbHas paboTa BbIIIOJIHEHA HA BBICOKOM YPOBHE
(mpaBusbHBIE 0TBETHI aHbl Ha 90-100% BompocoB/3a1ay)

4 KoHnTposnbHast paboTa BBINOIHEHA HA CPETHEM YPOBHE
(mpaBUJIBLHBIC OTBETHI JIaHbI HA 75-89% BompocoB/3aaayq)

3 KonTponbHas paboTa BbIIIOJIHEHA HA HU3KOM YPOBHE (TIpaBUJIbHBIE

OTBETHI JIaHbl Ha 50-74% Bormpoco/3a1ay)
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2 KonrtposnbHas paboTa BEIIIOJHEHA HA HEYIOBJIETBOPUTEIHLHOM
ypoBHE (TpaBUJIbHBIE OTBETHI 1aHbI MeHee ueM Ha 50%)

TunoBwble 3a1aHus 1J1sl MPOBeAEHUsI MPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIsI (3a4eT)
no gucuuiuiuie «IlpodeccuoHaibHble KOMMYHUKAIMM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe» (AHTJIMHCKHHA SI3BIK)

1. Produce the prepared presentation

2. Take participation in a presentation discussion.

3. Make an abstract of the proposed article (according to the sphere of your
professional interests)

Kpurepun u mikama OIEHWBAHUS TIO OIEHOYHOMY CPEACTBY MPOMEXYTOUHBIN
KOHTPOJIb («3a4€T»)

OI_IeHKa XapaKTepI/ICTI/IKa 3HaHU IPpEAMETAa U OTBETOB

3a4TEHO | CONEpKaHHe y4eOHOro MaTepuajia OCBOCHO CTYJIEHTOM B TIOJHOM oObeMme, 0e3
npoOesioB, HEOOXOAMMBIC MPAKTUYECKHE HABBIKM B OCHOBHOM C(OPMHPOBAHBI,
OJTHAKO OHHM MOTYT OBITh HEJOCTATOYHBIMH; TMEPEBOJ TEKCTa M 3aJaHUSI K HEMY
BBITOJTHEHBI, XOTS HEKOTOPBIE OTBETHI MOTYT COJCP)KATh JIMIIh HE3HAYUTEIILHBIC
OIMOKM; KAueCTBO BBIMOJIHEHUS OLEHEHO YHCIOM OajuloB, ONU3KUM K
MaKCHUMaJIbHOMY,

HE cozlep’kaHHe MaTepHaia OCBOCHO YaCTHYHO, HEOOXOIMMBIC MPAKTHYECKUE HABBIKH
3a4TeHO | pabOTHI C TEKCTOM He C(hOpMHUPOBAHBI, OOIBIIMHCTBO 3a/IaHUI HE BHIIOJIHEHO, JTNO0
KAueCTBO WX BBIIIOIHEHHS OYCHb HU3KOE

MeToanveckue MaTepuaJibl, ONpeAeasoIue Npouelypbl OLeHMBAHUS
3HAHU, YMEHUI, HABBIKOB

Hucuunnuna «IlpodeccuonaibHble KOMMYHUKALIMM Ha WHOCTPAHHOM  SI3BIKE)
(aHTTIMICKUM SA3BIK) MPEyCMaTPUBAET MPAKTUUCCKUE 3aHATUS U CAMOCTOSTEIIbHYIO
paboTy CTYJEHTOB.

Tekylmuii KOHTPOJIb OCYIUECTBIISIETCS B IPOLIECCE IMPOBEICHHS IMPAKTUYECKUX
3aHATHHM, WCIONB3Ys TPHUBEICHHBIE BBIIIE CIIOCOOBI OLIEHUBAHUS OCBOEHUSA
JUCHUIUIMHBL 10 YCMOTPEHHUIO TpernojaBaTeiss U B COOTBETCTBUU C paboueit
pOorpaMMON YIECOHOM TUCITUTIINHBI.

[Ipu npoBeIeHNH OLIEHKU 3HAHUM UCTIOJIb3YETCSI KOMIIBIOTEPHBIN KJIAaCC U MYJIbTH-
IIPOEKTOP.

[TpoMexyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS B COOTBETCTBHU C TpaduKoM
y4eOHOro mpolecca B MUCBMEHHOM M yCTHOW (hopme B BHIE MpEACTaBICHUS
Npe3eHTAlUM, €€ OOCYXKIECHHS M COCTaBJICHHMS AaHHOTAllMd K CTaTbe IO
CIIEMAIBHOCTH MarucTpaHTa.
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JIvcT u3MeHeHu U 1ONMOJTHEHUH

o/

Bunnl normonuenuii u
N3MEHEHUN

Jlata u HOMep MpOTOKOJIa
3acenanus Kadeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM
OBLITH PACCMOTPEHBI U
0J100pEHBI U3MEHEHUS U
JIOTIOTHEHUS

[Moamucs (c
pacmugpoBKOii)
3aBeAyromniero kadeapoit
(3aBenyromux Kadenpamu)
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